gon, el dragdn le llama por su nombre y le conduce 4 su

vez, mas va transformado en un bellisimo joven. Halld
una gruta y en ella dos leones, que desdeentonces fueron
sus companeros. Fsos dos leones escoltaron como pajes,
un buen trecho 4 los peregrinos, cuando se despidiceron
del santo eremita.

Al tratar de los demonios v sus costumbres, en las
«Vidas», Fra Doménico es copioso en detalles. Deben ha-
Sinistrari,

Lrorres,

Bodin,
v, Remigius, del Rio, para escribir sus

ber consultado sus obras los

Lannes, Spreng

tratados demonoldeicos. n la vida de San Antonio Abad
toma el Bajisimo formas diversas: yva es una mujer belli-

sima y provocativa; & un mozo horrible; 6 surge el dia-

blo en forma de serpiente; v ficras, leones fantisticos,

toros, lobos, basiliscos. escorpiones, leopardos v 0sos,

que amenazan al solitario con una algarabia infernal.
|}.-_¢;1111._1-<. en otro capitulo, explicase cdmo los demonios
pueden venir en forma de dngeles luminosos, v parecer
espiritus buenos. San Antonio cuenta d@ cuantas mane-
caballeros armados, 6

ras se le aparecieron: en forma de

de fieras & monstruos: de

un gigante v de un santo mon-
je. San Hilarion les ove llorar como ninos, muwir como
San

en medio de una

bueyes, gemir como mujeres, rueir como leones.
Abraham mira a

maravillosa Tuz, & en forma de hombre furioso. de nifio,

Luciler en su celda
de una aoresiva multitud. A San Macario le tienta en [i-
oura de preciosa doncella, ricamente vestida, A San Pa-
tricio le arroja 4 un fuevo demoniaco, de! cual se libra
por la oracion. Pero casi siempre es en forma de mmier,
o por medio de la mujer que Satan incita, pues seein di-

PRISMA
e,
ce con Justicia Bodin: «Satan par le moyen des femmes,
attire les hommes 4 sa cordelle», Y es probado.

[.o que se presenta con especial v primitiva eracia en
las santas. Se-

las «Viter son las adorables feuras de

mejan unagenes de altar bizantino, de vidrieras medioe-

vales; la virgen Eufrasia; Eugenia, martir; Euafrosina
que vivid en un monasterio con hébitos masculinos: como
murid Palagia; Marfa Egipciaca, dulece pecadora que va 4
Dios v resplandece como una estrella en el ciclo de la san-
tidad; Reparada, que cambia en agua [ria el plomo de-
rretido y entra al horno ardiente v sale intacta.

Al acabar de leer la Cavalca
siéntese la impresion de una blanda brisa llena de aro-

obra de I'ra Domenico
mas paradisfacos y refrescantes. Hav algo de infantil
que deleita y pone enlos labios 4 veces una suave sonrisa.

Todas las literaturas europeas tienen tienen esta cla-
se de escritores —hagiografos vy poetas, —por deseracia
un Ré-

my Gourmont que resucite v ponga en maravilloso mar-

Loy demasiado olvidados ¢ignorados. —Raro es
co las bellezas del latin mistico de la Fdad Media, por
ejemplo. No son muchos —no digo entre nosotros: eso es
claro—Ilos que conocen joveles como las «Secuencinss de
santa Hildegarda, vootros tesoros de poesia mistica anti-
cui. Alemania posee ¢l «Barlaam»y «Josaphat», ¢l cin-
tico de San Hannon, etc. Tieck intentd que la poesia
alemana de su tiempo se abrevase en las limpidas aguas

de Wackenroder v otros autores (e

- -~ ’
st tiempo. Fué un

precusor de Dante Gabriel Rossetti, del prerrafaelismo;
vosufrid por sus intentos mias de una picadura de las abe-
as de Heine.
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esposos Lulonma

Habéis triunfado de la neégra suerte,

asi que vuestras manos se han unido

v en solo un corazon habéis fundido

dichas, gloria, pasidn, ansias de muerte.
[.a hermosa al bardo incrédulo convierte,

v juntos demostrdis en pobre nido,

que si el amor se agranda, compartido,

compartido ¢l dolor es menos fuerte.

Nuestro mundo en sus cidnagas impuras
brinda 4 muy pocos las egregias palmas

que ganais sonriendo entre torturas.....

Bendita union que el sulrimiento calmas!
Bendito amor que nuestras llacas curas
en este lazareto de lag almas!

Carros G. AMEZAGA.
[ima,

Ibero-Amerikanisches
Institut

PreuBischer Kulturbesitz
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=1 lefhador

Yo vi, de mi alma en el confuso viaje,
arbol gigante al borde del sendero,
que, encima de fatal despenadero,

provectaba su multiple ramaje,

Y entre la pompa, vi, de su follaje
trepado un Lenador adusto v fiero,
(quey hacha blandiendo de cortante acero,
el tronco herfa con [uror salvaje,

Y, 4 cada golpe de su fuerte mano,
temblaba el arbol con gemido ronco,
v con €l ya iba 4 hundire en el abismo....
«Yo soy —gritome—el Pensamiento Humano,
«De la Vida Inmortal dste es el tronco,
<y mi hacha el implacable Escepticismos,

Nunra Pio- LELONA.

http:/iiresolver.iai.spk-berlin.de/IAID0O00S4ES000280000




